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DECISION DEL CONSEJO
de 25 de febrero de 1991

sobre la celebracién del Acuerdo de cooperacién entre la Comunidad Econémica Europeay la
Republica de Finlandia sobre un programa de investigacion y desarrollo parua la Comunidad
Econémica Europea en el 4mbito de la metrologia aplicada y del anilisis quimico (BCR)

(91/122/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea y, en particular, el apartado 2 de su articu-

lo 130 Q,

Vista la propuesta de la Comisién (1),

En cooperacién con el Parlamento Europeo (%),
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (),

Considerando que, mediante la Decisién 88/148/CEE (%),
¢l Consejo aprobé un programa de investigacién y desarrollo
para la Comunidad Econémica Europea en ¢l 4mbito de la
metrologia aplicada y del analisis quimico (1988-1992); que
el articulo 4 de dicha Decision autoriza a la Comision a
negociar acuerdos con paises terceros, y en particular con los
palses europeos que hayan cclebrado acuerdos marco de
cooperacién cientifica y tecnolégica con la Comunidad, con
miras a asociarlos plena o parcialmente al programa;

Cousiderando que, mediante la Decision 87/177/CEE (%),
el Consejo, en nombre de la Comunidad Econémica Euro-
pea, aprobé la celebracién del Acuerdo marco de coopera-
cién cientifica y técnica entre las Comunidades Europeas y
entre otros paiscs, !a Repiblica de Finlandia;

Considerando que conviene aprobar el Acuerdo de coopera-
cién entre la Comunidad Econémica Europea y la Republica
de Finlandia sobre un programa de investigacién y desarrollo
para la Comunidad Econémica Europea en el dmbito de la
metrologia aplicada y del analisis quimico (BCR),

(*) DO n° C 148 dc 16. 6. 1950, p. 31.

(3) DO n® C 284 dc 12. 11. 1990, p. 765 y
Decisién de 24 de encro de 1991 (no publicada ain en del Diario
Ofiaal).

(®) DO n® C 31 de 6. 2. 1991, p. 35.

{4) DO n° L 296 de 30. 7. 1989, p. 29.

(*) DO n° L 71 de 14. 3. 1987, p. 29.

DECIDE:

Articulo 1

Queda aprobado, en nombre la Comunidad Econdmica
Europea, el Acuerds de cooperacién entre la Comunidad
Econdmica Europea y la Republica de Finlandia sobre un
programa de investigacidn y desarrollo para Ja Comunidad
Econémica Europea en ¢l mbito de la tecnologia aplicada y
del anilisis quimico (BCR).

El texto del Acuerdo se adjunta a la presente Decision.

Articulo 2

El presidente del Consejo procedera a la notificacién segun lo
establecido en el articulo 11 de] Acuerdo.

Hecho en Bruselas, el 25 de febrero de 1991.

Por el Consejo
El Presidente
J.-C. JUNCKER
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ACUERDO DE COOPERACION

Entre la Comunidad Econémica Europea y la Republica de Finlandia sobre un programa de
investigacion y desarrollo para la Comunidad Econémica Europea cn ¢} dmbito de la metrologia
aplicada y del andlisis quimico (BCR)

LA COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA,

en lo sucesivo denominada «Comunidad», y

LA REPUBLICA DE FINLANDIA,
en lo sucesivo denominada «Finlandia»,

ambas denominadas en adelante «Partes contratantes»,

CONSIDERANDO que, mediante la Decisién 88/418/CEE, ¢l Conscjo de las Comunidades Europeas, en lo
sucesivo denominado «Consejo», aprobd un programa de investigacion y desarrollo para la Comunidad
Econdémica Europea en ¢l dmbito de la metrologfa aplicada y del andlisis quimico (1988-1992) (BCR), en adelante
denominado «Programa comunitario»;

CONSIDERANDO que las Partes contratantes concluyeron un Acucrdo marco de cooperacidn cientifica y técnica
que entrd en vigor ¢l 17 de julio de 1987;

CONSIDERANDO que la asociacién de Finlandia al programa comunitario puede contribuir a aumentar la
eficacia de la investigacion realizada por las Partes contratantes en ¢l dmbito de la metrologia aplicada y del andlisis

quimico y evitar duplicaciones indtiles;

CONSIDERANDO que las Partes contratantes esperan que la asociacion de Finlandia al programa comunitario

resulte mutuamente beneficiosa,
HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

Articulo 1

Por el presente Acuerdo Finlandia se asocia, desde el 1 de
enero de 1989, al programa comunitario, descrito en el
Ancxo A.

Articulo 2

La contribucién financiera de Finlandia, derivada de su
asociacién al programa comunitario s¢ determinard cn
relacién con la cantidad disponible cada afio en el presupues-
to general de las Comunidades Europeas para los créditos
que cubran los compromisos para cumplir las obligaciones
financieras de la Comisién de las Comunidades Europeas, en
lo sucesivo denominada «Comisién», como consecuencia de
los trabajos llevados a cabo con arreglo a los contratos de
investigacion necesarios para la aplicacién del programa
comunitario y de los gastos administrativos y de gestién de
dicho programa.

El factor de proporcionalidad que regula la contribucién de
Finlandia se determinard mediante la relacién entre el
producto interior bruto (PIB) de Finlandia, a precios de
mercado, y la suma del producto interior bruto, a precios de
mercado, de los Estados miembros de la Comunidad y
Finlandia. Esta relacion se calculara teniendo en cuenta los
ltimos datos estadisticos disponibles de 1a Organizacion de
Cooperacidén y Desarrollo Econ6émico (OCDE).

En el Anexo B se indica la cuantia estimada necesaria para
llevar a cabo el programa comunitario, el importe de la
contribucién de Finlandiz y el calendario de los compromisos
estimados.

En el Anexo C se enuncian las normas que regulan la
contribucién financiera de Finlandis al programa comuni-
tario.

Articulo 3

Enlo que se refiere a los organismos y personas dedicadas ala
investigacién y desarrollo en Finlandia, las condiciones para
la presentacién y evaluacién de propuestas y las condiciones
para la concesién y cclebracién de contratos con arreglo al
programa comunitario, serdn las mismas que para los
organismos y personas dedicados a la investigacién y de-
sarrollo en la Comunidad.

En los contratos, celebrados por la Comisién, se estipularin
los derechos y obligaciones de los organismos y personas
dedicados a la investigacién y al desarrollo er Finlandia, y
particularmente los métodos de difusién, proteccion y
explotacién de los resultados de la investigacion.

Articulo 4
La Comisién serd responsable del programa comunitario.

Estara asistida en dicho cometido por el Comité consultivo
de gestién y coordinacién (CGC) (normas cientificas y
tecnolégicas), en lo sucesivo denominado «Comité», creado
por la Decisién n° 84/338/Euratom, CECA, CEE dei
Consejo ().

(1) DO n° L 177 de 4. 7. 1984, p. 25.
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El Comité se ampliard para incluir dos representantes
designados por Finlandia que podran ser asistidos o sustitui-
dos por un experto finlandés. Estos participarén unicamente
en el trabajo-del Comité que se retne en su configuracién
variable para llevar a cabo las tareas relativas al programa
comunitario.

Articulo §

A finales de 1990, la Comisién enviard al Parlamento
Europeo, al Consejo y al Comité Econémico y Social un
informe basado en una evaluacién de los resultados conse-
guidos hasta ese momento. En este informe se propondran
las modificaciones que, a la vista de los resultados, parezcan
convenicntes. Se enviard una copia del informe a lus
autoridades finlandesas, y sc le informar4 de los cambios
propuestos.

Articulo 6

Las Partes contratantes se comprometen, de acuerdo con sus
respectivas normas y reglamentaciones, a facilitar la circula-
cién vy la residencia de los investigadores que participen en
Finlandia y en la Comunidad en las actividades objcto del
presente Acuerdo.

Articulo 7

La Comisi6n y el Centro de inspeccién técnica de Finlandia
garantizardn el cumplimiento del presente Acuerdo.

Articulo 8

El presente Acuerdo se aplicard, por una parte, en los
territorios en los que sca aplicable el Tratado constitutivo de
la Comunidad Econémica Europea y en las condiciones
previstas por dicho Tratado y, por otra, en el territorio de la
Republica de Finlandia.

Articulo 9

1. El presente Acuerdo se mantendrd en vigor mientras
dure el programa comunitario.

En caso de que la Comunidad introdujera modificaciones en
el programa comunitario, el Acuerdo podri volverse a
negociar o resolverse en las condiciones que se decidan de
mutuo acuerdo. Finlandia serd informada del contenido
exacto del programa modificado en el plazo de una semana
después de su adopcidn por la Comunidad. Las Partes
contratantes se informarin mutuamente en ¢l plazo de
3 meses después de la adopcidn de la decisién comunitaria,
de cualquier proyecto de resolucion del Acuerdo.

2.  El presente Acucrdo podra volverse a negociar o ser
reconducido en las condiciones que se decidan de mutuo

‘acuerdu si la Comunidad- adopta un nuevo programa de

investigacion y desarrollo.

3. Salvo lo dispuesto en el apartado 1, cada Parte
contratante podra dar por resuelto en cualquier momento el
presente Acuerdo con un preaviso de 6 meses. Los proyectos
y trabajos en curso en el momento de la resolucién o
expiracién del presente Acuerdo continuardn hasta ser
completados con arreglo a las condiciones establecidas en el
presente Acuerdo.

Articulo 10

Los Anexcs A, B y C del presente Acuerdo serin parte
integrante del mismo.

Articulo 11

El presente Acuerdo ser4 aprobado por las Partes contratan-
tes de conformidad con sus respectivos procedimientos en
vigor.

El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha en que las
Partes contratantes se notifiquen mutuamente el cumpli-
miento de los trdmites necesarios al respecto.

Articulo 12

El presente Acuerdo se redacta en doble ejemplar en lenguas
alemana, danesa, espaola, francesa, griega, inglesa, italia-
na, neerlandesa, portugucsa y finesa, siendo cada uno de
estos textos igualmente auténtico.
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ANEXO A

PROGRAMA COMUNITARIO EN EL AMBITO DE LA METROLOGIA APLICADA Y DEL ANALISIS

QUIMICO (1988-1992) (BCR)

El objetivo de este programa consiste en mejorar la fiabilidad de los andlisis quimicos y de las mediciones
fisicas (metrologfa aplicada) de forma que se consiga una concordancia de resultados en todos los Estados
miembros.

Los proyectos sc scleccionardn entre los campos que scan de importancia prioritaria para la Comunidad teniendo
en cuenta facrores econémicos, ambientales o de sanidad publica. :

Los campos prioritarios serdn los siguicntes:

a)

<)

Andlisis en ¢l dmbito alimentario y agrario, en especial:

— andlisis relativos al ganado (picnsos, hormonas, antibidticos, ctc) y a la calidad de los cereales, frutas y
hortalizas;

— andlisis de la calidad de los alimentos tratados (propiedades alimenticias, presencia de sustancias
peligrosas, contaminacion bacterioldgica).

Andlisis relacionados con ¢l medio ambiente, en especial:

— determinacién de huellas de compuestos peligrosos en distintos aglomerantes;

— determinacién de contaminantes del aire en lugares de trabajo;

— efectos mutagénicos de sustancias quimicas,

Anilisis biomédicos, dando preferencia a:

— la determinacién de enzimas y hormonas (en el suero humano);
— andlisis hematolégicos (por cjemplo: de coagulacién sanguinea);
— andlisis relacionados con las enfermedades cardiovasculares;

— analisis de sustancias tumorosas y medicamentos cn el cuerpo humano.
Anilisis de metales (fundamentalmente los no ferrosos) y andlisis de superficie de materiales.

Metrologfa aplicada, Se hara hincapié en la medicién y calibrado de los parimetros mds importantes para los
laboratorios de andlisis y los laboratorios industriales, en particular en lo que s reficre a controles de calidad.
Los temas contemplados incluirdn en especial:

— metrologla dimensional y mecdnica (en especial, las mediciones que estan siendo cada vez mds necesarias

para la verificacién de las maquinas automdticas) y caracterizacion del estado de las superficies;
— magnitudes mecénicas, tales como la fuerza y la presion;
— estudio del rendimiento y precision de los nuevos aparatos de medicién de temperatura;

— perfeccionamiento de la metrologia 6ptica en las gamas de radiacién visible, ultravioleta ¢ infrarroja y en el
sector de las fibras opticas de los ldsers;

— mediciones de magnitudes eléctricas, en particular de alta [recuencia;

— mediciones acusticas, ¢n especial por lo que se refiere a la insonorizacion;
— mediciones ultrasénicas;

— mediciones de flujos de liquidos y gases;

— métodos de medicién de propiedades fisicas y materiales, tales como la conductividad térmica, la
viscosidad, etc; .

— métodos de determinacién de las propiedades mecdnicas de los metales (los trabajos se limitardn a los
métodos requeridos para la determinacién precisa de dichas propiedades y no incluiran la caracterizacion
de los materiales);

— perfeccionamiento de las mediciones tecnolégicas en el sector de la industria.

El programa comprenderd en especial:

— la cjecucion de programas de medicién que impliquen la cooperacién de laboratorios en varios Estados

miembros (intercomparaciones);

— ¢l perfeccionamicnto de métodos de andlisis y medicién;

— el perfeccionamiento de los instrumentos necesarios para las mediciones de alta precision;
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— ¢l desarrollo de los patrones de transferencia;

— la preparacién y certificacion de materiales de referencia;

— ¢l almaccnnmic_n(o y la distribucion de materiales de referencia;

— ¢l apoyo a la creaci6n a nivel comunitario de circuitos entre laboratorios para garantizar la calidad;
— las ayudas dc investigacién para los temas que contempla ¢l programa;

— clintercambio y la formacién de cientificos en los temas contemplados por el programa, teniendo en cuenta las
necesidades de los Estados miembros que deseen aumentar su competencia en dichos scctores;

— la divulgacién de los resultados de los proyectos;

— la publicidad, eficazmentc encauzada, sobre los materiales de referencia y la promocion de su venta,

ANEXO B
DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 1

La cantidad estimada necesaria para la cjccucion del programa comunitario es de 59 200 000 ccus.

Articulo 2

La contribucién financiera de Finlandia al programa comunitario serd de 1063 240 ccus.

Articulo 3

El calendario de los compromisos estimados y la contribucidn financiera de Finlandia figuran en el cuadro
siguiente,

Calendario de los compromisos estimados necesarios para la cjecucion del programa comunitario (créditos de
compromiso) y de la contribucién de Finlandia

(en ecus)
Compromisos para Contribucién de Finlandia
Aiio B -
mn(c;i?;;émniZnto Contratos Total funcc;i?::nr:i:mo Contratos Total
1988 2530150 3 507 850 6 038 000 — — — ~
1989 3 480 500 10019500 | 13500000 | . 69610 200 390 270 000
1990 4050000 11 250000 | 15 300 000 81 000 225 000 306 000
1991 4200 000 10 200 000 | 14 400 000 84 000 204 000 288 000
1992 4 300 000 5662000 9962 000 86 000 113 240 199 240
Toxai general 18 560 650 40 639 350 | 59200 000 320610 742 630 1063 240
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ANEXO C
NORMAS DE FINANCIACION

Articulo 1

El presente Anexo fija las normas de financiacién para Finlandia a las que se reficre el articulo 2 del
Acuerdo.

Articulo 2

Al principio de cada aiio, o siempre que se revise el programa comunitario de tal manera que ello lleve consigo un
aumento de la cantidad estimada necesaria para llevarlo a cabo, la Comision solicitard de Finlandia los fondos
correspondientes a su contribucién para hacer frente a los gastos, de conformidad con lo establecido en el
Acuerdo.

Dicha contribucién vendra expresada en ecus y en la moneda finlandesa. La composicion del ecu serd la definidaen
¢l Reglamento (CEE) n® 3180/78 del Consejo. El valor de la moneda finlandesa de la contribucién en ccus se
determinari en la fecha de la solicitud de fondos. .

De conformidad con el Acuerdo, Finlandia hard efectiva su contribucién a los gastos anuales al principio de cada
aiio y, como muy tarde, tres meses a partir dc la fecha de solicitud de los fonaos. Cualquicr retraso en el pago dela
contribucién daré lugar al devengo de intereses a un tipo igual al tipo de descuento mas alto existente en los Estados
miembros en la fecha de pago. El tipo de interés aumentard 0,25 puntos porcentuales por cada mes de
retraso.

Eltipo de interés incrementado se aplicara duraate la totalidad del periodo de retraso. No obstante, dicho interés se
abonara tinicamente si el pago de la contribucién se realiza pasados tres mescs desde la solicitud de fondos por parte
de la Comision.

Los gastos de viaje de los representantes y expertos finlandeses derivados de su participacién en los trabajos del
Comité a que se refiere el articulo 4 del Acuerdo seran reembolsados por la Comisién de conformidad con los
procedimicntos en vigor para los represcntantes y expertos de los Estados miembros de la Comunidad y
especialmente de conformidad con la Decisién 84/338/Euratom, CECA, CEE del Consejo.

Articulo 3
Los fondos abonados por Finlandia se contabilizardn en el programa comunitario en concepto de ingresos

presupuestarios asignados a la partida correspondiente en el estado de ingresos del presupuesto general de las
Comunidades Europeas.

Articulo 4
El Reglamento financiero en vigor para el presupuesto general de la Comunidad Europea se aplicard alagestion de

los créditos.

Articulo §

A final dc cada afio se preparara un estado de créditos para el programa comunitario que s¢ remitird a las
auroridades finlandesas con caricter informativo.




